К Isid. etym. XIX 2, 9. Текстологическая заметка  

Павлова Ольга Сергеевна

Аспирантка Московского государственного университета имени М. В. Ломоносова,

Москва, Россия
У Исидора Севильского мы встречаем описание некоего устройства, которое крепилось на топе мачты: сarchesia sunt in cacumine arboris trochleae, quasi F littera, per qua funes trahuntur (Isid. etym. XIX 2, 9, ed. W. M. Lindsay, 1911). 
Слово сarchesium (καρχήσιον) в мореходных контекстах используется в двух основных значениях. Во-первых, мы встречаем это слово в значении «блок на топе мачты», например, во фрагменте «Пропемптика» Цинны: lucida cum fulgent summi carchesia mali (Cinna fr. 2, ed. J. Blänsdorf). Во-вторых, рассматриваемое слово может употребляться метонимически в значении «верхняя часть мачты, на которой обычно крепятся сarchesia», например, у Лукана: hic (Aquilo) utinam summi curuet carchesia mali (Lucan. V 418). 
Ясно, что у Исидора речь идет именно о блоках, которые крепились в  верхней части мачты. Через эти блоки проходил, по всей видимости, такелаж рея (per qua funes trahuntur). Косвенным подтверждением такого толкования может служить использование термина «albero a calcese» в итальянском языке. Этот термин употребляется для обозначения мачты старинного судна с латинским парусом. В верхней части такой мачты располагался блок (рис.1), через который проходил такелаж несущего латинский парус наклонного рея — рю. 
Таким образом, объяснение Исидора представляется вполне понятным. Однако сравнение упомянутых блоков с буквой F (quasi F littera) вызывает некоторое недоумение, которое, как нам кажется, легко разрешается, если предположить, что на месте латинской буквы F в тексте должна быть греческая Ф. Блоки, о которых говорит Исидор, ясно видны на фрагменте рельефа (около 200 г. н. э.) из музея Торлония (см. рис. 2). 
Итак, мы предлагаем читать приведенный выше отрывок из XIX книги Исидора Севильского следующим образом: сarchesia sunt in cacumine arboris trochleae, quasi Ф littera, per qua funes trahuntur.
[image: image1.jpg]


                      [image: image2.jpg]


        
Рис.1                                                       Рис.2
